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766 J. V. SNELLMAN - B, E. MALMSTROM 27.11 1849

Forlat det vankelmod, Du ensam é&r vittne till. Gud vélsigne Dig fér
visad vilvilja.
tacksamt
Joh. Vilh. Snellman.
Den 27 Februari 49.

]1859 B. E. MALMSTROM — J. V. SNELLMAN 1.1II
4
HUB, JVS handskriftssamling

Upsala d. 1 Mars 1849.
Min drade Broder!

Vinliga skrifvelsen af d<en) 13 néstkidne> FebrcuarD> med atféljande
ansdkningshandlingar har jag emottagit med s mycket storre 6fver-
raskning och tillfredsstéllelse, som vara tidningar redan négra veckor
kringfort det ryktet att du skulle hafva blifvit utnimd Professor i
Helsingfors. Ehuru jag icke med dagens post bekommit det andra bref
fran Dig, som Du i Ditt sednaste gaf mig anledning att vénta, anser jag
mig likval icke ldngre kunna uppskjuta att tillsinda dig dessa rader f6r
att bedja Dig complettera dina documenter med Prestbetyg, hvilket dr
sd mycket nddigare, som du i Din meritférteckning genom en lapsus
calami uppgifvit ditt fodelsedr vara 1849. Som den ifrigavarande
ledigheten forst sent till ansdkan blifvit annoncerad, s utgir ansék-
ningstiden icke forr 4n i forsta veckan af April. Du bér sdledes vil
hinna med att rétta denna forseelse.
Tit. Frosteri tjenstgdringsbetyg har influtit.
Tillgifnast
B. E. Malmstrém

157 J. v. SNELLMAN — E. LONNROT 3.1II 1849
FLS, Lonnrotiana

Kiraste Broder Lonnrot!

Ofo6rsvarlig dr i sanning min tréghet att skrifva. Men verldens ging gor
mig sméningom till en enstéring, for hvilken det skriftliga meddelandet
blir lika tungt som beséken och det muntliga.

DA jag fick ditt tillagg till Kullervo episoden, holl jag pé att trycka
framstillningen om Kalevala. Jag tidnkte da; de Aterstiende Runorna
gifva vl anledning till en mera speciel framstillning och beslét att med
dem viénta. Nu vet jag ej, om jag skall trycka Anmirkningarne och
tredje Runon utan vidare innehallsrecit. Kanske ir det bist. Finnes i
aterstdende Runor nagot specielt, si kan det ju inflyta sednare.

Jag har for afsigt att i hvarje fall flytta Litteraturbladets tryckning till
Hcelsingsfors. Emedan jag icke trodde mig hir fi nya stilar, med 16fte
om hvilka Karsten purrade mig sednaste ar, s tinkte jag géra det med
arets bdrjan, och ville mig till hjelp bespara en del af Ditt manuskript.
Nu tryckas dock, hdr dtminstone sju ark. F4 se, om jag nog hastigt far
tillstdnd for det ofrigas tryckning i Heelsing)fors. Kanske behodfves Din
fullmakt ater pd 16 kopeks Charta stilld pa Innehafvaren »/ att / for /



